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And Jeroboam the son of Nebat, an Ephrathite of Zereda, Solomon's servant, whose mother's name [was] Zeruah,
awidow woman, even he lifted up [his] hand against the king.
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awidow woman, even he lifted up [his] hand against the king.
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awidow woman, even he lifted up [his] hand against the king.
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And Jeroboam the son of Nebat, an Ephrathite of Zereda, Solomon's servant, whose mother's name [was] Zeruah,
awidow woman, even he lifted up [his] hand against the king.
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And Jeroboam the son of Nebat, an Ephrathite of Zereda, Solomon's servant, whose mother's name [was] Zeruah,
awidow woman, even he lifted up [his] hand against the king.
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And Jeroboam the son of Nebat, an Ephrathite of Zereda, Solomon's servant, whose mother's name [was] Zeruah,
awidow woman, even he lifted up [his] hand against the king.
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11 1K1 11:26 And Jeroboam the 22_SON_of N&hatKan'phPaiite of Zereda, Solomon's servant, whose mother's
name [was] Zeruah, awidow woman, even he lifted up [his] hand against the king.
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And the man Jeroboam [was] a mighty man of valour: and Solomon seeing the young man that he was
industrious, he made him ruler over all the charge of the house of Joseph.
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industrious, he made him ruler over all the charge of the house of Joseph.
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industrious, he made him ruler over all the charge of the house of Joseph.
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And the man Jeroboam [was] a mighty man of valour: and Solomon seeing the young man that he was
industrious, he made him ruler over all the charge of the house of Joseph.
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11 1K1 11:28 And the man Jeroboam [was] a mtdhi*kash-6F P4i8ur: and Solomon seeing the young man that he
was industrious, he made him ruler over al the charge of the house of Joseph.
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And it came to pass at that time when Jeroboam went out of Jerusalem, that the prophet Ahijah the Shilonite found
him in the way; and he had clad himself with a new garment; and they two [were] alonein the field:
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11 1K1 11:29 And it came to pass at that time wiertSbrbbeZh¥int out of Jerusalem, that the prophet Ahijah the
Shilonite found him in the way; and he had clad himself with a new garment; and they two [were] alone in the
field:
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And he said to Jeroboam, Take thee ten pieces: for thus saith the LORD, the God of Israel, Behold, | will rend the
kingdom out of the hand of Solomon, and will give ten tribes to thee:
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11 1K1 11:31 And he said to Jeroboam, Take thib-tifi-ptéedd- 8P 'thus saith the LORD, the God of Isragl, Behold,
| will rend the kingdom out of the hand of Solomon, and will give ten tribes to thee:
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Solomon sought therefore to kill Jeroboam. And Jeroboam arose, and fled into Egypt, unto Shishak king of Egypt,
and was in Egypt until the death of Solomon.
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Solomon sought therefore to kill Jeroboam. And Jeroboam arose, and fled into Egypt, unto Shishak king of Egypt,
and was in Egypt until the death of Solomon.
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Solomon sought therefore to kill Jeroboam. And Jeroboam arose, and fled into Egypt, unto Shishak king of Egypt,
and was in Egypt until the death of Solomon.
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11 1K1 _11:40 Solomon sought therefore to kill 3érelart-AMHe oboam arose, and fled into Egypt, unto Shishak
king of Egypt, and was in Egypt until the death of Solomon.
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And it came to pass, when Jeroboam the son of Nebat, who was yet in Egypt, heard [of it], [for he was fled from
the presence of king Solomon, and Jeroboam dwelt in Egypt;]
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And it came to pass, when Jeroboam the son of Nebat, who was yet in Egypt, heard [of it], [for he was fled from
the presence of king Solomon, and Jeroboam dwelt in Egypt;]
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11 1K1 12:02 And it came to pass, when Jerobostnte-22-E3N"of Nebat, who was yet in Egypt, heard [of it],
[for he was fled from the presence of king Solomon, and Jeroboam dwelt in Egypt;]
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That they sent and called him. And Jeroboam and all the congregation of Isragl came, and spake unto Rehoboam,
saying,
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saying,
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saying,


http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_12/11_1KI_12_03/11_1KI_12_03.pdf

Verse Studies11 1KI 12 03 11_1KI_12_03 (6).html

That they sent and called him. And Jeroboam and all the congregation of Isragl came, and spake unto Rehoboam,
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That they sent and called him. And Jeroboam and all the congregation of Isragl came, and spake unto Rehoboam,
saying,
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11 1K1 12:03 That they sent and called him. Arid-3&3pbar13AH™A | the congregation of Israel came, and spake
unto Rehoboam, saying,
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So Jeroboam and all the people came to Rehoboam the third day, as the king had appointed, saying, Come to me
again the third day.
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So Jeroboam and all the people came to Rehoboam the third day, as the king had appointed, saying, Come to me
again the third day.
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again the third day.
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So Jeroboam and all the people came to Rehoboam the third day, as the king had appointed, saying, Come to me
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So Jeroboam and all the people came to Rehoboam the third day, as the king had appointed, saying, Come to me
again the third day.
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11 1K1 12:12 So Jeroboam and all the people cihet8-R8bBOHR] the third day, as the king had appointed,
saying, Cometo me again the third day.
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Wherefore the king hearkened not unto the people; for the cause was from the LORD, that he might perform his
saying, which the LORD spake by Ahijah the Shilonite unto Jeroboam the son of Nebat.
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Wherefore the king hearkened not unto the people; for the cause was from the LORD, that he might perform his
saying, which the LORD spake by Ahijah the Shilonite unto Jeroboam the son of Nebat.
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saying, which the LORD spake by Ahijah the Shilonite unto Jeroboam the son of Nebat.
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saying, which the LORD spake by Ahijah the Shilonite unto Jeroboam the son of Nebat.
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Wherefore the king hearkened not unto the people; for the cause was from the LORD, that he might perform his
saying, which the LORD spake by Ahijah the Shilonite unto Jeroboam the son of Nebat.
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11 1K1 12:15 Wherefore the king hearkened nottrttt'té-pE0pi for the cause was from the LORD, that he
might perform his saying, which the LORD spake by Ahijah the Shilonite unto Jeroboam the 22_SON_of Nebat.
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And it came to pass, when all Israel heard that Jeroboam was come again, that they sent and called him unto the
congregation, and made him king over all I1srael: there was none that followed the house of David, but the tribe of

Judah only.
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Judah only.
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And it came to pass, when all Israel heard that Jeroboam was come again, that they sent and called him unto the
congregation, and made him king over all I1srael: there was none that followed the house of David, but the tribe of

Judah only.
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And it came to pass, when all Israel heard that Jeroboam was come again, that they sent and called him unto the

congregation, and made him king over all I1srael: there was none that followed the house of David, but the tribe of
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11 1K1 12:20 And it came to pass, when al| | sr3d-1&4d #hd 2Bhoam was come again, that they sent and called
him unto the congregation, and made him king over all Israel: there was none that followed the house of David,
but the tribe of Judah only.
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Then Jeroboam built Shechem in mount Ephraim, and dwelt therein; and went out from thence, and built Penuel.
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Then Jeroboam built Shechem in mount Ephraim, and dwelt therein; and went out from thence, and built Penuel.


http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_12/11_1KI_12_25/11_1KI_12_25.mp3

11 1Kl 12 25 11 1KI_12_25 (4).html

Then Jeroboam built Shechem in mount Ephraim, and dwelt therein; and went out from thence, and built Penuel.
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Then Jeroboam built Shechem in mount Ephraim, and dwelt therein; and went out from thence, and built Penuel.
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Then Jeroboam built Shechem in mount Ephraim, and dwelt therein; and went out from thence, and built Penuel.
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Then Jeroboam built Shechem in mount Ephraim, and dwelt therein; and went out from thence, and built Penuel.
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And Jeroboam said in his heart, Now shall the kingdom return to the house of David:
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11 _1KI1_12:26 And Jeroboam said in his heart, Now! &l KIfdom return to the house of David:
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And Jeroboam ordained a feast in the eighth month, on the fifteenth day of the month, like unto the feast that [ig]
in Judah, and he offered upon the altar. So did he in Bethel, sacrificing unto the calves that he had made: and he
placed in Bethel the priests of the high places which he had made.
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And Jeroboam ordained a feast in the eighth month, on the fifteenth day of the month, like unto the feast that [ig]
in Judah, and he offered upon the altar. So did he in Bethel, sacrificing unto the calves that he had made: and he
placed in Bethel the priests of the high places which he had made.
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11 1K1 12:32 And Jeroboam ordained a feast intthe Elghta PASHEM, on the fifteenth day of the month, like unto the
feast that [is] in Judah, and he offered upon the atar. So did he in Bethel, sacrificing unto the calves that he had
made: and he placed in Bethel the priests of the high places which he had made.
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And, behold, there came a man of God out of Judah by the word of the LORD unto Bethel: and Jeroboam stood
by the altar to burn incense.
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11 1KI_13:01 And, behold, there came a man of-&dt bdeP 5iMEh by the word of the LORD unto Bethel: and
Jeroboam stood by the altar to burn incense.
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And it came to pass, when king Jeroboam heard the saying of the man of God, which had cried against the altar in
Bethel, that he put forth his hand from the atar, saying, Lay hold on him. And his hand, which he put forth against
him, dried up, so that he could not pull it in again to him.
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11 1K1 13:04 And it came to pass, when king J&ret3ntHef e saying of the man of God, which had cried
against the atar in Bethel, that he put forth his hand from the altar, saying, Lay hold on him. And his hand, which
he put forth against him, dried up, so that he could not pull it in again to him.
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After this thing Jeroboam returned not from his evil way, but made again of the lowest of the people priests of the
high places: whosoever would, he consecrated him, and he became [one] of the priests of the high places.
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11 1K1 _13:33 After this thing Jeroboam returneindtfedm-Ais i way, but made again of the lowest of the
people priests of the high places: whosoever would, he consecrated him, and he became [one] of the priests of the
high places.
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And this thing became sin unto the house of Jeroboam, even to cut [it] off, and to destroy [it] from off the face of
the earth.


http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_13/11_1KI_13_34/11_1KI_13_34.jpg

Audio Play 11 1KI 13 34 11_1KI_13_34 (3).html

And this thing became sin unto the house of Jeroboam, even to cut [it] off, and to destroy [it] from off the face of
the earth.


http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_13/11_1KI_13_34/11_1KI_13_34.mp3

11 1K| 13 34 11_1KI_13_34 (4).html

And this thing became sin unto the house of Jeroboam, even to cut [it] off, and to destroy [it] from off the face of
the earth.


http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_13/11_1KI_13_34/11_1KI_13_34.mp4

PDF Photo 11 1KI 13 34 11 1KI_13_34 (5).html

And this thing became sin unto the house of Jeroboam, even to cut [it] off, and to destroy [it] from off the face of
the earth.


http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_13/11_1KI_13_34/11_1KI_13_34.pdf

Verse Studies11 1K| 13 34 11_1KI_13_34 (6).html

And this thing became sin unto the house of Jeroboam, even to cut [it] off, and to destroy [it] from off the face of
the earth.


http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_13/11_1KI_13_34/right.html

Verse Studies11 1K| 13 34 11_1KI_13_34 (7).html

And this thing became sin unto the house of Jeroboam, even to cut [it] off, and to destroy [it] from off the face of
the earth.
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11 1K1 _13:34 And this thing became sin unto tHe-hdibe3t-3&r8H8am, even to cut [it] off, and to destroy [it] from
off the face of the earth.
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At that time Abijah the son of Jeroboam fell sick.
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At that time Abijah the son of Jeroboam fell sick.
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At that time Abijah the son of Jeroboam fell sick.
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At that time Abijah the son of Jeroboam fell sick.
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11 1K1 14:01 At that time Abijah the 22_SON_br-J&bi3GaHmsi ck.



Photo JPG 11 1KI 14 02 11_1Ki_14_02 (2)-html

And Jeroboam said to hiswife, Arise, | pray thee, and disguise thyself, that thou be not known to be the wife of
Jeroboam; and get thee to Shiloh: behold, there [is] Ahijah the prophet, which told me that [I should be] king over

this people.
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And Jeroboam said to hiswife, Arise, | pray thee, and disguise thyself, that thou be not known to be the wife of
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And Jeroboam said to hiswife, Arise, | pray thee, and disguise thyself, that thou be not known to be the wife of
Jeroboam; and get thee to Shiloh: behold, there [is] Ahijah the prophet, which told me that [I should be] king over
this people.
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11 1K1 14:02 And Jeroboam said to his wife, Atse'phay ThéE™ind disguise thyself, that thou be not known to
be the wife of Jeroboam; and get thee to Shiloh: behold, there [is] Ahijah the prophet, which told me that [I should
be] king over this people.
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And the LORD said unto Ahijah, Behold, the wife of Jeroboam cometh to ask a thing of thee for her son; for he
[is] sick: thus and thus shalt thou say unto her: for it shall be, when she cometh in, that she shall feign herself [to
be] another [woman].
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And the LORD said unto Ahijah, Behold, the wife of Jeroboam cometh to ask a thing of thee for her son; for he
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be] another [woman].
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And the LORD said unto Ahijah, Behold, the wife of Jeroboam cometh to ask a thing of thee for her son; for he

[is] sick: thus and thus shalt thou say unto her: for it shall be, when she cometh in, that she shall feign herself [to
be] another [woman].
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11 1KI_14:05 And the LORD said unto Ahijah, Beh8lalt@Wi&bf Jeroboam cometh to ask athing of thee for
her son; for he [is] sick: thus and thus shalt thou say unto her: for it shall be, when she cometh in, that she shall
feign herself [to be] another [woman)].
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And it was [so], when Ahijah heard the sound of her feet, as she camein at the door, that he said, Come in, thou
wife of Jeroboam; why feignest thou thyself [to be] another? for | [am] sent to thee [with] heavy [tidings].
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And it was [so], when Ahijah heard the sound of her feet, as she camein at the door, that he said, Come in, thou
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And it was [so], when Ahijah heard the sound of her feet, as she camein at the door, that he said, Come in, thou
wife of Jeroboam; why feignest thou thyself [to be] another? for | [am] sent to thee [with] heavy [tidings].
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And it was [so], when Ahijah heard the sound of her feet, as she camein at the door, that he said, Come in, thou
wife of Jeroboam; why feignest thou thyself [to be] another? for | [am] sent to thee [with] heavy [tidings].
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And it was [so], when Ahijah heard the sound of her feet, as she camein at the door, that he said, Come in, thou
wife of Jeroboam; why feignest thou thyself [to be] another? for | [am] sent to thee [with] heavy [tidings].


http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_14/11_1KI_14_06/right.html

11 _1KI_14:06 And it was [so], when Ahijah heatd-tH&sotirtfd?tHbr feet, as she came in at the door, that he said,
Comein, thou wife of Jeroboam; why feignest thou thyself [to be] another? for | [am] sent to thee [with] heavy
[tidings].
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Go, tell Jeroboam, Thus saith the LORD God of Israel, Forasmuch as | exalted thee from among the people, and
made thee prince over my people Isragl,
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11 1K1 14:07 Go, tell Jeroboam, Thus saith the X oHH-Hed P8t ael, Forasmuch as | exalted thee from among
the people, and made thee prince over my people Isragl,
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Therefore, behold, | will bring evil upon the house of Jeroboam, and will cut off from Jeroboam him that pisseth
against the wall, [and] him that is shut up and left in Israel, and will take away the remnant of the house of
Jeroboam, as a man taketh away dung, till it be all gone.
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Therefore, behold, | will bring evil upon the house of Jeroboam, and will cut off from Jeroboam him that pisseth
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him that pisseth against the wall, [and] him that is shut up and left in Israel, and will take away the remnant of the
house of Jeroboam, as a man taketh away dung, till it be all gone.
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Him that dieth of Jeroboam in the city shall the dogs eat; and him that dieth in the field shall the fowls of the air
eat: for the LORD hath spoken [it].
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11 1K1 14:11Him that dieth of Jeroboam in the' ity dadt-thbdBYs eat: and him that dieth in the field shall the
fowls of the air eat: for the LORD hath spoken [it].
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And all Israel shall mourn for him, and bury him: for he only of Jeroboam shall come to the grave, because in him
there is found [some] good thing toward the LORD God of Israel in the house of Jeroboam.
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And all Israel shall mourn for him, and bury him: for he only of Jeroboam shall come to the grave, because in him
there is found [some] good thing toward the LORD God of Israel in the house of Jeroboam.
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11 1K1 14:13 And al Israel shall mourn for hindladt'sdf-HikEor he only of Jeroboam shall come to the grave,
because in him there is found [some] good thing toward the LORD God of Israel in the house of Jeroboam.
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Moreover the LORD shall raise him up aking over Isragl, who shall cut off the house of Jeroboam that day: but
what? even now.
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Moreover the LORD shall raise him up aking over Isragl, who shall cut off the house of Jeroboam that day: but
what? even now.
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Moreover the LORD shall raise him up aking over Isragl, who shall cut off the house of Jeroboam that day: but
what? even now.
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11 1K1 14:14 Moreover the LORD shall raise ha-tai et SUBH 1srael, who shall cut off the house of Jeroboam
that day: but what? even now.
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And he shall give Isragl up because of the sins of Jeroboam, who did sin, and who made Israel to sin.
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And he shall give Isragl up because of the sins of Jeroboam, who did sin, and who made Israel to sin.
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And he shall give Isragl up because of the sins of Jeroboam, who did sin, and who made Israel to sin.
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And he shall give Isragl up because of the sins of Jeroboam, who did sin, and who made Israel to sin.
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And he shall give Isragl up because of the sins of Jeroboam, who did sin, and who made Israel to sin.
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And he shall give Isragl up because of the sins of Jeroboam, who did sin, and who made Israel to sin.
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11 _1KI_14:16 And he shall give Israel up becautd-ofthé &S 8iMbroboam, who did sin, and who made Israel to
sin.
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And the rest of the acts of Jeroboam, how he warred, and how he reigned, behold, they [are] written in the book of
the chronicles of the kings of Israel.


http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_14/11_1KI_14_19/11_1KI_14_19.jpg

Audio Play 11 1KI 14 19 11_1KI_14_19 (3).html

And the rest of the acts of Jeroboam, how he warred, and how he reigned, behold, they [are] written in the book of
the chronicles of the kings of Israel.
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And the rest of the acts of Jeroboam, how he warred, and how he reigned, behold, they [are] written in the book of
the chronicles of the kings of Israel.


http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_14/11_1KI_14_19/11_1KI_14_19.mp4

PDF Photo 11 1KI 14 19 11_1KI_14_19 (5).html

And the rest of the acts of Jeroboam, how he warred, and how he reigned, behold, they [are] written in the book of
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And the rest of the acts of Jeroboam, how he warred, and how he reigned, behold, they [are] written in the book of
the chronicles of the kings of Israel.
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11 1K1 14:19 And the rest of the acts of Jerobodi HidwHhelaPed, and how he reigned, behold, they [are]
written in the book of the chronicles of the kings of Israel.
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And the days which Jeroboam reigned [were] two and twenty years. and he slept with his fathers, and Nadab his
son reigned in his stead.
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And the days which Jeroboam reigned [were] two and twenty years. and he slept with his fathers, and Nadab his
son reigned in his stead.
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And the days which Jeroboam reigned [were] two and twenty years. and he slept with his fathers, and Nadab his
son reigned in his stead.
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And the days which Jeroboam reigned [were] two and twenty years. and he slept with his fathers, and Nadab his
son reigned in his stead.


http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_14/11_1KI_14_20/11_1KI_14_20.pdf

Verse Studies11 1K1 14 20 11_1KI_14_20 (6).html

And the days which Jeroboam reigned [were] two and twenty years. and he slept with his fathers, and Nadab his
son reigned in his stead.
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And the days which Jeroboam reigned [were] two and twenty years. and he slept with his fathers, and Nadab his
son reigned in his stead.
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11 1KI_14:20 And the days which Jeroboam reibhebd$wiéref Wi nd twenty years: and he slept with his fathers,
and Nadab his 22 _SON_reigned in his stead.
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And there was war between Rehoboam and Jeroboam all [their] days.
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And there was war between Rehoboam and Jeroboam all [their] days.
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And there was war between Rehoboam and Jeroboam all [their] days.
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And there was war between Rehoboam and Jeroboam all [their] days.
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And there was war between Rehoboam and Jeroboam all [their] days.
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And there was war between Rehoboam and Jeroboam all [their] days.
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11 1K1 14:30 And there was war between Rehobodtaht-&4-6585m all [their] days.
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Now in the eighteenth year of king Jeroboam the son of Nebat reigned Abijam over Judah.
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Now in the eighteenth year of king Jeroboam the son of Nebat reigned Abijam over Judah.
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Now in the eighteenth year of king Jeroboam the son of Nebat reigned Abijam over Judah.
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Now in the eighteenth year of king Jeroboam the son of Nebat reigned Abijam over Judah.
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Now in the eighteenth year of king Jeroboam the son of Nebat reigned Abijam over Judah.
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Now in the eighteenth year of king Jeroboam the son of Nebat reigned Abijam over Judah.
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11 1KI_15:01 Now in the eighteenth year of kinbt3&tbdan?Hé™P2 SON_of Nebat reigned Abijam over Judah.
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And there was war between Rehoboam and Jeroboam all the days of hislife.
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And there was war between Rehoboam and Jeroboam all the days of hislife.
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And there was war between Rehoboam and Jeroboam all the days of hislife.
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And there was war between Rehoboam and Jeroboam all the days of hislife.
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And there was war between Rehoboam and Jeroboam all the days of hislife.
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And there was war between Rehoboam and Jeroboam all the days of hislife.
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11 1K1_15:06 And there was war between Rehoblodtaha-35-6585m all the days of his life.
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Now therest of the acts of Abijam, and all that he did, [are] they not written in the book of the chronicles of the
kings of Judah? And there was war between Abijam and Jeroboam.
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Now therest of the acts of Abijam, and all that he did, [are] they not written in the book of the chronicles of the
kings of Judah? And there was war between Abijam and Jeroboam.
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Now therest of the acts of Abijam, and all that he did, [are] they not written in the book of the chronicles of the
kings of Judah? And there was war between Abijam and Jeroboam.
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Now therest of the acts of Abijam, and all that he did, [are] they not written in the book of the chronicles of the
kings of Judah? And there was war between Abijam and Jeroboam.
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Now therest of the acts of Abijam, and all that he did, [are] they not written in the book of the chronicles of the
kings of Judah? And there was war between Abijam and Jeroboam.
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Now therest of the acts of Abijam, and all that he did, [are] they not written in the book of the chronicles of the
kings of Judah? And there was war between Abijam and Jeroboam.
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11 1K1 15:07 Now the rest of the acts of Abijarit-aHdalPe - FEid, [are] they not written in the book of the
chronicles of the kings of Judah? And there was war between Abijam and Jeroboam.
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And in the twentieth year of Jeroboam king of Israel reigned Asa over Judah.
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And in the twentieth year of Jeroboam king of Israel reigned Asa over Judah.
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And in the twentieth year of Jeroboam king of Israel reigned Asa over Judah.
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And in the twentieth year of Jeroboam king of Israel reigned Asa over Judah.
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And in the twentieth year of Jeroboam king of Israel reigned Asa over Judah.
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And in the twentieth year of Jeroboam king of Israel reigned Asa over Judah.
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11 1K1 15:09 And in the twentieth year of JeroBdatikitg-P 148 reigned Asa over Judah.
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And Nadab the son of Jeroboam began to reign over Israel in the second year of Asaking of Judah, and reigned
over Israel two years.
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And Nadab the son of Jeroboam began to reign over Israel in the second year of Asaking of Judah, and reigned
over Israel two years.
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And Nadab the son of Jeroboam began to reign over Israel in the second year of Asaking of Judah, and reigned
over Israel two years.
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And Nadab the son of Jeroboam began to reign over Israel in the second year of Asaking of Judah, and reigned
over Israel two years.
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And Nadab the son of Jeroboam began to reign over Israel in the second year of Asaking of Judah, and reigned
over Israel two years.
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And Nadab the son of Jeroboam began to reign over Israel in the second year of Asaking of Judah, and reigned
over Israel two years.
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11 1K1 15:25 And Nadab the 22__SON_of Jeroddart bebr84n over Isragl in the second year of Asaking of
Judah, and reigned over Israel two years.
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And it came to pass, when he reigned, [that] he smote all the house of Jeroboam; he left not to Jeroboam any that
breathed, until he had destroyed him, according unto the saying of the LORD, which he spake by his servant

Ahijah the Shilonite:
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And it came to pass, when he reigned, [that] he smote all the house of Jeroboam; he left not to Jeroboam any that
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Ahijah the Shilonite:
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And it came to pass, when he reigned, [that] he smote all the house of Jeroboam; he left not to Jeroboam any that
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And it came to pass, when he reigned, [that] he smote all the house of Jeroboam; he left not to Jeroboam any that
breathed, until he had destroyed him, according unto the saying of the LORD, which he spake by his servant

Ahijah the Shilonite:
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And it came to pass, when he reigned, [that] he smote all the house of Jeroboam; he left not to Jeroboam any that
breathed, until he had destroyed him, according unto the saying of the LORD, which he spake by his servant
Ahijah the Shilonite:
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And it came to pass, when he reigned, [that] he smote all the house of Jeroboam; he left not to Jeroboam any that
breathed, until he had destroyed him, according unto the saying of the LORD, which he spake by his servant
Ahijah the Shilonite:
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11 1K1 15:29 And it came to pass, when he reigred {tHat} Fa'dhbte all the house of Jeroboam:; he left not to
Jeroboam any that breathed, until he had destroyed him, according unto the saying of the LORD, which he spake
by his servant Ahijah the Shilonite:
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Because of the sins of Jeroboam which he sinned, and which he made Isragl sin, by his provocation wherewith he
provoked the LORD God of Israel to anger.
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Because of the sins of Jeroboam which he sinned, and which he made Isragl sin, by his provocation wherewith he
provoked the LORD God of Israel to anger.
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Because of the sins of Jeroboam which he sinned, and which he made Isragl sin, by his provocation wherewith he
provoked the LORD God of Israel to anger.
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Because of the sins of Jeroboam which he sinned, and which he made Isragl sin, by his provocation wherewith he
provoked the LORD God of Israel to anger.
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Because of the sins of Jeroboam which he sinned, and which he made Isragl sin, by his provocation wherewith he
provoked the LORD God of Israel to anger.
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Because of the sins of Jeroboam which he sinned, and which he made Isragl sin, by his provocation wherewith he
provoked the LORD God of Israel to anger.
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11 1K1 _15:30 Because of the sins of Jeroboam Whic'héAR&S™and which he made Isragl sin, by his provocation
wherewith he provoked the LORD God of Israel to anger.
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And he did evil in the sight of the LORD, and walked in the way of Jeroboam, and in his sin wherewith he made
Israel to sin.
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And he did evil in the sight of the LORD, and walked in the way of Jeroboam, and in his sin wherewith he made
Israel to sin.
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And he did evil in the sight of the LORD, and walked in the way of Jeroboam, and in his sin wherewith he made
Israel to sin.
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And he did evil in the sight of the LORD, and walked in the way of Jeroboam, and in his sin wherewith he made
Israel to sin.
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And he did evil in the sight of the LORD, and walked in the way of Jeroboam, and in his sin wherewith he made
Israel to sin.
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And he did evil in the sight of the LORD, and walked in the way of Jeroboam, and in his sin wherewith he made
Israel to sin.


http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_15/11_1KI_15_34/right.html

11 1K1 15:34 And he did evil in the sight of the'-Rb123re4IKed in the way of Jeroboam, and in hissin
wherewith he made Isragl to sin.
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Forasmuch as | exalted thee out of the dust, and made thee prince over my people Israel; and thou hast walked in
the way of Jeroboam, and hast made my people Isragl to sin, to provoke me to anger with their sins;
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Forasmuch as | exalted thee out of the dust, and made thee prince over my people Israel; and thou hast walked in
the way of Jeroboam, and hast made my people Isragl to sin, to provoke me to anger with their sins;
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Forasmuch as | exalted thee out of the dust, and made thee prince over my people Israel; and thou hast walked in
the way of Jeroboam, and hast made my people Isragl to sin, to provoke me to anger with their sins;
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Forasmuch as | exalted thee out of the dust, and made thee prince over my people Israel; and thou hast walked in
the way of Jeroboam, and hast made my people Isragl to sin, to provoke me to anger with their sins;
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Forasmuch as | exalted thee out of the dust, and made thee prince over my people Israel; and thou hast walked in
the way of Jeroboam, and hast made my people Isragl to sin, to provoke me to anger with their sins;
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Forasmuch as | exalted thee out of the dust, and made thee prince over my people Israel; and thou hast walked in
the way of Jeroboam, and hast made my people Isragl to sin, to provoke me to anger with their sins;
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11 1K|_16:02 Forasmuch as | exalted thee out of thHUF-S3d Hide thee prince over my people Isragl; and thou
hast walked in the way of Jeroboam, and hast made my people Isragl to sin, to provoke me to anger with their
sins;
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Behold, | will take away the posterity of Baasha, and the posterity of his house; and will make thy house like the
house of Jeroboam the son of Nebat.
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Behold, | will take away the posterity of Baasha, and the posterity of his house; and will make thy house like the
house of Jeroboam the son of Nebat.
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Behold, | will take away the posterity of Baasha, and the posterity of his house; and will make thy house like the
house of Jeroboam the son of Nebat.
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Behold, | will take away the posterity of Baasha, and the posterity of his house; and will make thy house like the
house of Jeroboam the son of Nebat.
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Behold, | will take away the posterity of Baasha, and the posterity of his house; and will make thy house like the
house of Jeroboam the son of Nebat.
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Behold, | will take away the posterity of Baasha, and the posterity of his house; and will make thy house like the
house of Jeroboam the son of Nebat.
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11 1K|_16:03 Behold, | will take away the postérsHOE BRI the posterity of his house; and will make thy
house like the house of Jeroboam the 22_SON_of Nebat.
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And also by the hand of the prophet Jehu the son of Hanani came the word of the LORD against Baasha, and
against his house, even for al the evil that he did in the sight of the LORD, in provoking him to anger with the
work of his hands, in being like the house of Jeroboam; and because he killed him.
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And also by the hand of the prophet Jehu the son of Hanani came the word of the LORD against Baasha, and
against his house, even for al the evil that he did in the sight of the LORD, in provoking him to anger with the
work of his hands, in being like the house of Jeroboam; and because he killed him.
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And also by the hand of the prophet Jehu the son of Hanani came the word of the LORD against Baasha, and
against his house, even for al the evil that he did in the sight of the LORD, in provoking him to anger with the
work of his hands, in being like the house of Jeroboam; and because he killed him.
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And also by the hand of the prophet Jehu the son of Hanani came the word of the LORD against Baasha, and
against his house, even for al the evil that he did in the sight of the LORD, in provoking him to anger with the
work of his hands, in being like the house of Jeroboam; and because he killed him.
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And also by the hand of the prophet Jehu the son of Hanani came the word of the LORD against Baasha, and
against his house, even for al the evil that he did in the sight of the LORD, in provoking him to anger with the
work of his hands, in being like the house of Jeroboam; and because he killed him.
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And also by the hand of the prophet Jehu the son of Hanani came the word of the LORD against Baasha, and
against his house, even for al the evil that he did in the sight of the LORD, in provoking him to anger with the
work of his hands, in being like the house of Jeroboam; and because he killed him.
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11 1K1 16:07 And aso by the hand of the propHée-3iefi?23"8ON _of Hanani came the word of the LORD
against Baasha, and against his house, even for all the evil that he did in the sight of the LORD, in provoking him
to anger with the work of his hands, in being like the house of Jeroboam; and because he killed him.
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For his sinswhich he sinned in doing evil in the sight of the LORD, in walking in the way of Jeroboam, and in his
sin which he did, to make Israel to sin.
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For his sinswhich he sinned in doing evil in the sight of the LORD, in walking in the way of Jeroboam, and in his
sin which he did, to make Israel to sin.
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For his sinswhich he sinned in doing evil in the sight of the LORD, in walking in the way of Jeroboam, and in his
sin which he did, to make Israel to sin.
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For his sinswhich he sinned in doing evil in the sight of the LORD, in walking in the way of Jeroboam, and in his
sin which he did, to make Israel to sin.
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For his sinswhich he sinned in doing evil in the sight of the LORD, in walking in the way of Jeroboam, and in his
sin which he did, to make Israel to sin.
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For his sinswhich he sinned in doing evil in the sight of the LORD, in walking in the way of Jeroboam, and in his
sin which he did, to make Israel to sin.
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11 1KI_16:19 For his sinswhich he sinned in ddhe &l tR& &t of the LORD, in walking in the way of
Jeroboam, and in his sin which he did, to make Isragl to sin.
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For he walked in all the way of Jeroboam the son of Nebat, and in his sin wherewith he made Isragl to sin, to
provoke the LORD God of Israel to anger with their vanities.
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For he walked in all the way of Jeroboam the son of Nebat, and in his sin wherewith he made Isragl to sin, to
provoke the LORD God of Israel to anger with their vanities.
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For he walked in all the way of Jeroboam the son of Nebat, and in his sin wherewith he made Isragl to sin, to
provoke the LORD God of Israel to anger with their vanities.
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For he walked in all the way of Jeroboam the son of Nebat, and in his sin wherewith he made Isragl to sin, to
provoke the LORD God of Israel to anger with their vanities.
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For he walked in all the way of Jeroboam the son of Nebat, and in his sin wherewith he made Isragl to sin, to
provoke the LORD God of Israel to anger with their vanities.
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For he walked in all the way of Jeroboam the son of Nebat, and in his sin wherewith he made Isragl to sin, to
provoke the LORD God of Israel to anger with their vanities.
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11 1K1 _16:26 For he walked in all the way of Jérbbd8rthé2P"80ON_of Nebat, and in his sin wherewith he made
Israel to sin, to provoke the LORD God of Israel to anger with their vanities.
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And it cameto pass, asif it had been alight thing for him to walk in the sins of Jeroboam the son of Nebat, that he
took to wife Jezebel the daughter of Ethbaal king of the Zidonians, and went and served Baal, and worshipped

him.
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And it cameto pass, asif it had been alight thing for him to walk in the sins of Jeroboam the son of Nebat, that he
took to wife Jezebel the daughter of Ethbaal king of the Zidonians, and went and served Baal, and worshipped
him.
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And it cameto pass, asif it had been alight thing for him to walk in the sins of Jeroboam the son of Nebat, that he
took to wife Jezebel the daughter of Ethbaal king of the Zidonians, and went and served Baal, and worshipped

him.
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And it cameto pass, asif it had been alight thing for him to walk in the sins of Jeroboam the son of Nebat, that he
took to wife Jezebel the daughter of Ethbaal king of the Zidonians, and went and served Baal, and worshipped

him.
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And it cameto pass, asif it had been alight thing for him to walk in the sins of Jeroboam the son of Nebat, that he
took to wife Jezebel the daughter of Ethbaal king of the Zidonians, and went and served Baal, and worshipped
him.
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And it cameto pass, asif it had been alight thing for him to walk in the sins of Jeroboam the son of Nebat, that he
took to wife Jezebel the daughter of Ethbaal king of the Zidonians, and went and served Baal, and worshipped
him.


http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_16/11_1KI_16_31/right.html

11 1K1 16:31 And it came to pass, asif it had beda&lidf&iAgor him to walk in the sins of Jeroboam the
22 SON_of Nebat, that he took to wife Jezebel the daughter of Ethbaal king of the Zidonians, and went and
served Baal, and worshipped him.
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And will make thine house like the house of Jeroboam the son of Nebat, and like the house of Baasha the son of
Ahijah, for the provocation wherewith thou hast provoked [me] to anger, and made Israel to sin.
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And will make thine house like the house of Jeroboam the son of Nebat, and like the house of Baasha the son of
Ahijah, for the provocation wherewith thou hast provoked [me] to anger, and made Israel to sin.
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And will make thine house like the house of Jeroboam the son of Nebat, and like the house of Baasha the son of
Ahijah, for the provocation wherewith thou hast provoked [me] to anger, and made Israel to sin.
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And will make thine house like the house of Jeroboam the son of Nebat, and like the house of Baasha the son of
Ahijah, for the provocation wherewith thou hast provoked [me] to anger, and made Israel to sin.
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And will make thine house like the house of Jeroboam the son of Nebat, and like the house of Baasha the son of
Ahijah, for the provocation wherewith thou hast provoked [me] to anger, and made Israel to sin.
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And will make thine house like the house of Jeroboam the son of Nebat, and like the house of Baasha the son of
Ahijah, for the provocation wherewith thou hast provoked [me] to anger, and made Israel to sin.
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11 1KI_21:22 And will make thine house like tHe-hbS@bE28idB%am the 22 SON_of Nebat, and like the house of
Baashathe 22_SON_of Ahijah, for the provocation wherewith thou hast provoked [me] to anger, and made Israel
tosin.
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And he did evil in the sight of the LORD, and walked in the way of hisfather, and in the way of his mother, and
in the way of Jeroboam the son of Nebat, who made Israel to sin:
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And he did evil in the sight of the LORD, and walked in the way of hisfather, and in the way of his mother, and
in the way of Jeroboam the son of Nebat, who made Israel to sin:
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And he did evil in the sight of the LORD, and walked in the way of hisfather, and in the way of his mother, and
in the way of Jeroboam the son of Nebat, who made Israel to sin:
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And he did evil in the sight of the LORD, and walked in the way of hisfather, and in the way of his mother, and
in the way of Jeroboam the son of Nebat, who made Israel to sin:
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And he did evil in the sight of the LORD, and walked in the way of hisfather, and in the way of his mother, and
in the way of Jeroboam the son of Nebat, who made Israel to sin:
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And he did evil in the sight of the LORD, and walked in the way of hisfather, and in the way of his mother, and
in the way of Jeroboam the son of Nebat, who made Israel to sin:
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11 1K1 22:52 And he did evil in the sight of the'LRb2areAldiKed in the way of his father, and in the way of his
mother, and in the way of Jeroboam the 22 SON_of Nebat, who made Israel to sin:
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Nevertheless he cleaved unto the sins of Jeroboam the son of Nebat, which made Isragl to sin; he departed not
therefrom.
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Nevertheless he cleaved unto the sins of Jeroboam the son of Nebat, which made Isragl to sin; he departed not
therefrom.
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Nevertheless he cleaved unto the sins of Jeroboam the son of Nebat, which made Isragl to sin; he departed not
therefrom.
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Nevertheless he cleaved unto the sins of Jeroboam the son of Nebat, which made Isragl to sin; he departed not
therefrom.
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Nevertheless he cleaved unto the sins of Jeroboam the son of Nebat, which made Isragl to sin; he departed not
therefrom.
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Nevertheless he cleaved unto the sins of Jeroboam the son of Nebat, which made Isragl to sin; he departed not
therefrom.
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12 2K|_03:03 Nevertheless he cleaved unto the gk SadbbaiRthe 22 SON_of Nebat, which made Isral to
sin; he departed not therefrom.
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And | will make the house of Ahab like the house of Jeroboam the son of Nebat, and like the house of Baasha the
son of Ahijah:
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And | will make the house of Ahab like the house of Jeroboam the son of Nebat, and like the house of Baasha the
son of Ahijah:
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And | will make the house of Ahab like the house of Jeroboam the son of Nebat, and like the house of Baasha the
son of Ahijah:
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And | will make the house of Ahab like the house of Jeroboam the son of Nebat, and like the house of Baasha the
son of Ahijah:
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And | will make the house of Ahab like the house of Jeroboam the son of Nebat, and like the house of Baasha the
son of Ahijah:
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And | will make the house of Ahab like the house of Jeroboam the son of Nebat, and like the house of Baasha the
son of Ahijah:
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12 2KI_09:09 And | will make the house of Ahd5+AERR5Ebf Jeroboam the 22 SON_of Nebat, and like the
house of Baashathe 22_SON_of Ahijah:
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Howbeit [from] the sins of Jeroboam the son of Nebat, who made Israel to sin, Jehu departed not from after them,
[to wit], the golden calves that [were] in Bethel, and that [were] in Dan.
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Howbeit [from] the sins of Jeroboam the son of Nebat, who made Israel to sin, Jehu departed not from after them,
[to wit], the golden calves that [were] in Bethel, and that [were] in Dan.
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Howbeit [from] the sins of Jeroboam the son of Nebat, who made Israel to sin, Jehu departed not from after them,
[to wit], the golden calves that [were] in Bethel, and that [were] in Dan.
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Howbeit [from] the sins of Jeroboam the son of Nebat, who made Israel to sin, Jehu departed not from after them,
[to wit], the golden calves that [were] in Bethel, and that [were] in Dan.


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_10/12_2KI_10_29/12_2KI_10_29.pdf

Verse Studies12 2K1 10 29 12_2KI_10_29 (6).html

Howbeit [from] the sins of Jeroboam the son of Nebat, who made Israel to sin, Jehu departed not from after them,
[to wit], the golden calves that [were] in Bethel, and that [were] in Dan.
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Howbeit [from] the sins of Jeroboam the son of Nebat, who made Israel to sin, Jehu departed not from after them,
[to wit], the golden calves that [were] in Bethel, and that [were] in Dan.
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12 2K|1_10:29 Howhbeit [from] the sins of Jerobd@tHe B2 28R of Nebat, who made Israel to sin, Jehu departed
not from after them, [to wit], the golden calves that [were] in Bethel, and that [were] in Dan.
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But Jehu took no heed to walk in the law of the LORD God of Israel with all his heart: for he departed not from
the sins of Jeroboam, which made Israel to sin.
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But Jehu took no heed to walk in the law of the LORD God of Israel with all his heart: for he departed not from
the sins of Jeroboam, which made Israel to sin.
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But Jehu took no heed to walk in the law of the LORD God of Israel with all his heart: for he departed not from
the sins of Jeroboam, which made Israel to sin.
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But Jehu took no heed to walk in the law of the LORD God of Israel with all his heart: for he departed not from
the sins of Jeroboam, which made Israel to sin.
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But Jehu took no heed to walk in the law of the LORD God of Israel with all his heart: for he departed not from
the sins of Jeroboam, which made Israel to sin.
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But Jehu took no heed to walk in the law of the LORD God of Israel with all his heart: for he departed not from
the sins of Jeroboam, which made Israel to sin.
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12 2K|_10:31 But Jehu took no heed to walk inthedSivS-HEN"BRD God of Israel with all his heart: for he
departed not from the sins of Jeroboam, which made Israel to sin.
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And he did [that which was] evil in the sight of the LORD, and followed the sins of Jeroboam the son of Nebat,
which made Israel to sin; he departed not therefrom.
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And he did [that which was] evil in the sight of the LORD, and followed the sins of Jeroboam the son of Nebat,
which made Israel to sin; he departed not therefrom.
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And he did [that which was] evil in the sight of the LORD, and followed the sins of Jeroboam the son of Nebat,
which made Israel to sin; he departed not therefrom.
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And he did [that which was] evil in the sight of the LORD, and followed the sins of Jeroboam the son of Nebat,
which made Israel to sin; he departed not therefrom.
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And he did [that which was] evil in the sight of the LORD, and followed the sins of Jeroboam the son of Nebat,
which made Israel to sin; he departed not therefrom.
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And he did [that which was] evil in the sight of the LORD, and followed the sins of Jeroboam the son of Nebat,
which made Israel to sin; he departed not therefrom.
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12 2K|_13:02 And he did [that which was] evil 1R-RE'shhBF e LORD, and followed the sins of Jeroboam the
22 SON_of Nebat, which made Isragl to sin; he departed not therefrom.
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Nevertheless they departed not from the sins of the house of Jeroboam, who made Israel sin, [but] walked therein:
and there remained the grove also in Samaria.]
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Nevertheless they departed not from the sins of the house of Jeroboam, who made Israel sin, [but] walked therein:
and there remained the grove also in Samaria.]
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Nevertheless they departed not from the sins of the house of Jeroboam, who made Israel sin, [but] walked therein:
and there remained the grove also in Samaria.]
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Nevertheless they departed not from the sins of the house of Jeroboam, who made Israel sin, [but] walked therein:
and there remained the grove also in Samaria.]
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Nevertheless they departed not from the sins of the house of Jeroboam, who made Israel sin, [but] walked therein:
and there remained the grove also in Samaria.]
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Nevertheless they departed not from the sins of the house of Jeroboam, who made Israel sin, [but] walked therein:
and there remained the grove also in Samaria.]
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12 2K|_13:06 Nevertheless they departed not fréfdib-SHL8 e house of Jeroboam, who made Israel sin, [but]
walked therein: and there remained the grove also in Samaria.]
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And he did [that which was] evil in the sight of the LORD; he departed not from all the sins of Jeroboam the son
of Nebat, who made Israel sin: [but] he walked therein.
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And he did [that which was] evil in the sight of the LORD; he departed not from all the sins of Jeroboam the son
of Nebat, who made Israel sin: [but] he walked therein.


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_13/12_2KI_13_11/12_2KI_13_11.mp3

12 2KI 13 11 12_2KI_13 11 (4).html

And he did [that which was] evil in the sight of the LORD; he departed not from all the sins of Jeroboam the son
of Nebat, who made Israel sin: [but] he walked therein.
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And he did [that which was] evil in the sight of the LORD; he departed not from all the sins of Jeroboam the son
of Nebat, who made Israel sin: [but] he walked therein.
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And he did [that which was] evil in the sight of the LORD; he departed not from all the sins of Jeroboam the son
of Nebat, who made Israel sin: [but] he walked therein.
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And he did [that which was] evil in the sight of the LORD; he departed not from all the sins of Jeroboam the son
of Nebat, who made Israel sin: [but] he walked therein.
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12 2K|_13:11 And he did [that which was] evil 17-tRE'sihht'df tHR L ORD; he departed not from all the sins of
Jeroboam the 22_SON_of Nebat, who made Israel sin: [but] he walked therein.
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And Joash slept with his fathers; and Jeroboam sat upon his throne: and Joash was buried in Samaria with the
kings of Isradl.
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And Joash slept with his fathers; and Jeroboam sat upon his throne: and Joash was buried in Samaria with the
kings of Isradl.
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And Joash slept with his fathers; and Jeroboam sat upon his throne: and Joash was buried in Samaria with the
kings of Isradl.
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And Joash slept with his fathers; and Jeroboam sat upon his throne: and Joash was buried in Samaria with the
kings of Isradl.
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And Joash slept with his fathers; and Jeroboam sat upon his throne: and Joash was buried in Samaria with the
kings of Isradl.
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And Joash slept with his fathers; and Jeroboam sat upon his throne: and Joash was buried in Samaria with the
kings of Isradl.
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12 2K|1_13:13 And Joash slept with his fathers; shePirddodm&H'upon his throne: and Joash was buried in
Samariawith the kings of Isragl.
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And Jehoash slept with his fathers, and was buried in Samaria with the kings of Israel; and Jeroboam his son
reigned in his stead.
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And Jehoash slept with his fathers, and was buried in Samaria with the kings of Israel; and Jeroboam his son
reigned in his stead.
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And Jehoash slept with his fathers, and was buried in Samaria with the kings of Israel; and Jeroboam his son
reigned in his stead.
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And Jehoash slept with his fathers, and was buried in Samaria with the kings of Israel; and Jeroboam his son
reigned in his stead.
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And Jehoash slept with his fathers, and was buried in Samaria with the kings of Israel; and Jeroboam his son
reigned in his stead.
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And Jehoash slept with his fathers, and was buried in Samaria with the kings of Israel; and Jeroboam his son
reigned in his stead.
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12 2K|_14:16 And Jehoash slept with his father$2aAtiwdsbaiEin Samaria with the kings of Isragl; and
Jeroboam his22_SON_reigned in his stead.
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In the fifteenth year of Amaziah the son of Joash king of Judah Jeroboam the son of Joash king of Israel began to
reign in Samaria, [and reigned] forty and one years.
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In the fifteenth year of Amaziah the son of Joash king of Judah Jeroboam the son of Joash king of Israel began to
reign in Samaria, [and reigned] forty and one years.
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In the fifteenth year of Amaziah the son of Joash king of Judah Jeroboam the son of Joash king of Israel began to
reign in Samaria, [and reigned] forty and one years.
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In the fifteenth year of Amaziah the son of Joash king of Judah Jeroboam the son of Joash king of Israel began to
reign in Samaria, [and reigned] forty and one years.
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In the fifteenth year of Amaziah the son of Joash king of Judah Jeroboam the son of Joash king of Israel began to
reign in Samaria, [and reigned] forty and one years.


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_14/12_2KI_14_23/right.html

Verse Studies12 2K1 14 23 12_2KI_14_23 (7).html

In the fifteenth year of Amaziah the son of Joash king of Judah Jeroboam the son of Joash king of Israel began to
reign in Samaria, [and reigned] forty and one years.
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12 2K|1_14:23 In the fifteenth year of Amaziah the-35-SAn3dtash king of Judah Jeroboam the 22 SON_of
Joash king of Israel began to reign in Samaria, [and reigned] forty and one years.
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And he did [that which was] evil in the sight of the LORD: he departed not from all the sins of Jeroboam the son
of Nebat, who made Israel to sin.
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And he did [that which was] evil in the sight of the LORD: he departed not from all the sins of Jeroboam the son
of Nebat, who made Israel to sin.
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And he did [that which was] evil in the sight of the LORD: he departed not from all the sins of Jeroboam the son
of Nebat, who made Israel to sin.
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And he did [that which was] evil in the sight of the LORD: he departed not from all the sins of Jeroboam the son
of Nebat, who made Israel to sin.
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And he did [that which was] evil in the sight of the LORD: he departed not from all the sins of Jeroboam the son
of Nebat, who made Israel to sin.
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And he did [that which was] evil in the sight of the LORD: he departed not from all the sins of Jeroboam the son
of Nebat, who made Israel to sin.
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12 2KI_14:24 And he did [that which was] evil 1#-tA8!stfhedF R LORD: he departed not from all the sins of
Jeroboam the 22_SON_of Nebat, who made Israel to sin.
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And the LORD said not that he would blot out the name of Israel from under heaven: but he saved them by the
hand of Jeroboam the son of Joash.
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And the LORD said not that he would blot out the name of Israel from under heaven: but he saved them by the
hand of Jeroboam the son of Joash.
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And the LORD said not that he would blot out the name of Israel from under heaven: but he saved them by the
hand of Jeroboam the son of Joash.
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And the LORD said not that he would blot out the name of Israel from under heaven: but he saved them by the
hand of Jeroboam the son of Joash.
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And the LORD said not that he would blot out the name of Israel from under heaven: but he saved them by the
hand of Jeroboam the son of Joash.


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_14/12_2KI_14_27/right.html

Verse Studies12 2KI 14 27 12_2K1_14_27 (7)-html

And the LORD said not that he would blot out the name of Israel from under heaven: but he saved them by the
hand of Jeroboam the son of Joash.
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12 2K|_14:27 And the LORD said not that he widuieibidteff ti8hame of Israel from under heaven: but he saved
them by the hand of Jeroboam the 22 SON_of Joash.
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Now the rest of the acts of Jeroboam, and all that he did, and his might, how he warred, and how he recovered
Damascus, and Hamath, [which belonged] to Judah, for Israel, are they not written in the book of the chronicles of
the kings of Israel?
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the kings of Israel?
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Now the rest of the acts of Jeroboam, and all that he did, and his might, how he warred, and how he recovered
Damascus, and Hamath, [which belonged] to Judah, for Israel, are they not written in the book of the chronicles of
the kings of Israel?
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Now the rest of the acts of Jeroboam, and all that he did, and his might, how he warred, and how he recovered
Damascus, and Hamath, [which belonged] to Judah, for Israel, are they not written in the book of the chronicles of
the kings of Israel?
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Now the rest of the acts of Jeroboam, and all that he did, and his might, how he warred, and how he recovered

Damascus, and Hamath, [which belonged] to Judah, for Israel, are they not written in the book of the chronicles of
the kings of Israel?
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Now the rest of the acts of Jeroboam, and all that he did, and his might, how he warred, and how he recovered

Damascus, and Hamath, [which belonged] to Judah, for Israel, are they not written in the book of the chronicles of
the kings of Israel?
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12 2K|1_14:28 Now the rest of the acts of Jerobddm?Shet 3HhaMe did, and his might, how he warred, and how
he recovered Damascus, and Hamath, [which belonged] to Judah, for Israel, are they not written in the book of the
chronicles of the kings of Israel?
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And Jeroboam slept with his fathers, [even] with the kings of Israel; and Zachariah his son reigned in his stead.
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And Jeroboam slept with his fathers, [even] with the kings of Israel; and Zachariah his son reigned in his stead.
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And Jeroboam slept with his fathers, [even] with the kings of Israel; and Zachariah his son reigned in his stead.
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And Jeroboam slept with his fathers, [even] with the kings of Israel; and Zachariah his son reigned in his stead.
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And Jeroboam slept with his fathers, [even] with the kings of Israel; and Zachariah his son reigned in his stead.
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And Jeroboam slept with his fathers, [even] with the kings of Israel; and Zachariah his son reigned in his stead.
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12 2K|1_14:29 And Jeroboam slept with his fathéfs3edA-aAthHe kings of Israel; and Zachariah his
22 _SON _reigned in his stead.
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In the twenty and seventh year of Jeroboam king of Israel began Azariah son of Amaziah king of Judah to reign.
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In the twenty and seventh year of Jeroboam king of Israel began Azariah son of Amaziah king of Judah to reign.
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In the twenty and seventh year of Jeroboam king of Israel began Azariah son of Amaziah king of Judah to reign.
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In the twenty and seventh year of Jeroboam king of Israel began Azariah son of Amaziah king of Judah to reign.
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In the twenty and seventh year of Jeroboam king of Israel began Azariah son of Amaziah king of Judah to reign.
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In the twenty and seventh year of Jeroboam king of Israel began Azariah son of Amaziah king of Judah to reign.
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12 2K|_15:01 In the twenty and seventh year of JerdbedmRirg'8t |srael began Azariah 22 SON_of Amaziah
king of Judah to reign.
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In the thirty and eighth year of Azariah king of Judah did Zachariah the son of Jeroboam reign over Israel in
Samaria six months.
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In the thirty and eighth year of Azariah king of Judah did Zachariah the son of Jeroboam reign over Israel in
Samaria six months.
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In the thirty and eighth year of Azariah king of Judah did Zachariah the son of Jeroboam reign over Israel in
Samaria six months.
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In the thirty and eighth year of Azariah king of Judah did Zachariah the son of Jeroboam reign over Israel in
Samaria six months.
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In the thirty and eighth year of Azariah king of Judah did Zachariah the son of Jeroboam reign over Israel in
Samaria six months.
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In the thirty and eighth year of Azariah king of Judah did Zachariah the son of Jeroboam reign over Israel in
Samaria six months.
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12 2KI_15:08 In the thirty and eighth year of A2&r4'king @ Hiitlah did Zachariah the 22 SON_of Jeroboam
reign over Israel in Samaria six months.
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And he did [that which was] evil in the sight of the LORD, as his fathers had done: he departed not from the sins
of Jeroboam the son of Nebat, who made Israel to sin.
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And he did [that which was] evil in the sight of the LORD, as his fathers had done: he departed not from the sins
of Jeroboam the son of Nebat, who made Israel to sin.
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And he did [that which was] evil in the sight of the LORD, as his fathers had done: he departed not from the sins
of Jeroboam the son of Nebat, who made Israel to sin.
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And he did [that which was] evil in the sight of the LORD, as his fathers had done: he departed not from the sins
of Jeroboam the son of Nebat, who made Israel to sin.
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And he did [that which was] evil in the sight of the LORD, as his fathers had done: he departed not from the sins
of Jeroboam the son of Nebat, who made Israel to sin.
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And he did [that which was] evil in the sight of the LORD, as his fathers had done: he departed not from the sins
of Jeroboam the son of Nebat, who made Israel to sin.
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12 2K1_15:09 And he did [that which was] evil 1R-RE'sHF ! LORD, as his fathers had done: he departed not
from the sins of Jeroboam the 22_SON_ of Nebat, who made Israel to sin.
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And he did [that which was] evil in the sight of the LORD: he departed not al his days from the sins of Jeroboam
the son of Nebat, who made Israel to sin.
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And he did [that which was] evil in the sight of the LORD: he departed not al his days from the sins of Jeroboam
the son of Nebat, who made Israel to sin.
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And he did [that which was] evil in the sight of the LORD: he departed not al his days from the sins of Jeroboam
the son of Nebat, who made Israel to sin.
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And he did [that which was] evil in the sight of the LORD: he departed not al his days from the sins of Jeroboam
the son of Nebat, who made Israel to sin.
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And he did [that which was] evil in the sight of the LORD: he departed not al his days from the sins of Jeroboam
the son of Nebat, who made Israel to sin.
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And he did [that which was] evil in the sight of the LORD: he departed not al his days from the sins of Jeroboam
the son of Nebat, who made Israel to sin.
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12 2K1_15:18 And he did [that which was] evil 1A-RE'shh '8 LORD: he departed not all his days from the
sins of Jeroboam the 22_SON_of Nebat, who made Isragl to sin.
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And he did [that which was] evil in the sight of the LORD: he departed not from the sins of Jeroboam the son of
Nebat, who made Israel to sin.
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And he did [that which was] evil in the sight of the LORD: he departed not from the sins of Jeroboam the son of
Nebat, who made Israel to sin.
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And he did [that which was] evil in the sight of the LORD: he departed not from the sins of Jeroboam the son of
Nebat, who made Israel to sin.


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_15/12_2KI_15_24/12_2KI_15_24.mp4

PDF Photo 12 2K 15 24 12_2KI_15_24 (5).html

And he did [that which was] evil in the sight of the LORD: he departed not from the sins of Jeroboam the son of
Nebat, who made Israel to sin.
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And he did [that which was] evil in the sight of the LORD: he departed not from the sins of Jeroboam the son of
Nebat, who made Israel to sin.
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And he did [that which was] evil in the sight of the LORD: he departed not from the sins of Jeroboam the son of
Nebat, who made Israel to sin.
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12 2K1_15:24 And he did [that which was] evil 1R-RE'shh%8F ! LORD: he departed not from the sins of
Jeroboam the 22_SON_of Nebat, who made Israel to sin.
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And he did [that which was] evil in the sight of the LORD: he departed not from the sins of Jeroboam the son of
Nebat, who made Israel to sin.
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And he did [that which was] evil in the sight of the LORD: he departed not from the sins of Jeroboam the son of
Nebat, who made Israel to sin.
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And he did [that which was] evil in the sight of the LORD: he departed not from the sins of Jeroboam the son of
Nebat, who made Israel to sin.
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And he did [that which was] evil in the sight of the LORD: he departed not from the sins of Jeroboam the son of
Nebat, who made Israel to sin.
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And he did [that which was] evil in the sight of the LORD: he departed not from the sins of Jeroboam the son of
Nebat, who made Israel to sin.
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And he did [that which was] evil in the sight of the LORD: he departed not from the sins of Jeroboam the son of
Nebat, who made Israel to sin.
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12 2K1_15:28 And he did [that which was] evil 1R-RE'shh?8F ! LORD: he departed not from the sins of
Jeroboam the 22_SON_of Nebat, who made Israel to sin.
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For herent Israel from the house of David; and they made Jeroboam the son of Nebat king: and Jeroboam drave
Israel from following the LORD, and made them sin agreat sin.
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For herent Israel from the house of David; and they made Jeroboam the son of Nebat king: and Jeroboam drave
Israel from following the LORD, and made them sin agreat sin.


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_17/12_2KI_17_21/12_2KI_17_21.mp3

12 2KI 17 21 12_2KI_17_21 (4).html

For herent Israel from the house of David; and they made Jeroboam the son of Nebat king: and Jeroboam drave
Israel from following the LORD, and made them sin agreat sin.
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For herent Israel from the house of David; and they made Jeroboam the son of Nebat king: and Jeroboam drave
Israel from following the LORD, and made them sin agreat sin.


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_17/12_2KI_17_21/12_2KI_17_21.pdf

Verse Studies12 2KI 17 21 12_2KI_17_21 (6)-html

For herent Israel from the house of David; and they made Jeroboam the son of Nebat king: and Jeroboam drave
Israel from following the LORD, and made them sin agreat sin.


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_17/12_2KI_17_21/right.html

Verse Studies12 2KI 17 21 12_2KI_17_21 (7)-html

For herent Israel from the house of David; and they made Jeroboam the son of Nebat king: and Jeroboam drave
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For the children of Israel walked in all the sins of Jeroboam which he did; they departed not from them;
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Moreover the altar that [was| at Bethel, [and] the high place which Jeroboam the son of Nebat, who made Isragl to
sin, had made, both that altar and the high place he brake down, and burned the high place, [and] stamped [it]
small to powder, and burned the grove.
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All these were reckoned by genealogies in the days of Jotham king of Judah, and in the days of Jeroboam king of
Israel.
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Israel.
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Now the rest of the acts of Solomon, first and last, [are] they not written in the book of Nathan the prophet, and in
the prophecy of Ahijah the Shilonite, and in the visions of 1ddo the seer against Jeroboam the son of Nebat?
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And it came to pass, when Jeroboam the son of Nebat, who [was] in Egypt, whither he had fled from the presence
of Solomon the king, heard [it], that Jeroboam returned out of Egypt.
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And it came to pass, when Jeroboam the son of Nebat, who [was] in Egypt, whither he had fled from the presence
of Solomon the king, heard [it], that Jeroboam returned out of Egypt.
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fled from the presence of Solomon the king, heard [it], that Jeroboam returned out of Egypt.
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And they sent and called him. So Jeroboam and all Israel came and spake to Rehoboam, saying,
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And they sent and called him. So Jeroboam and all Israel came and spake to Rehoboam, saying,
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And they sent and called him. So Jeroboam and all Israel came and spake to Rehoboam, saying,
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And they sent and called him. So Jeroboam and all Israel came and spake to Rehoboam, saying,
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And they sent and called him. So Jeroboam and all Israel came and spake to Rehoboam, saying,
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So Jeroboam and all the people came to Rehoboam on the third day, as the king bade, saying, Come again to me
on the third day.
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So Jeroboam and all the people came to Rehoboam on the third day, as the king bade, saying, Come again to me
on the third day.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_10/14_2CH_10_12/14_2CH_10_12.mp3

14 2CH 10 12 14 2CH_10_12 (4).html

So Jeroboam and all the people came to Rehoboam on the third day, as the king bade, saying, Come again to me
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So Jeroboam and all the people came to Rehoboam on the third day, as the king bade, saying, Come again to me
on the third day.
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So Jeroboam and all the people came to Rehoboam on the third day, as the king bade, saying, Come again to me
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So Jeroboam and all the people came to Rehoboam on the third day, as the king bade, saying, Come again to me
on the third day.
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14 2CH_10:12 So Jeroboam and all the people Eartéth-EnbbBERh on the third day, as the king bade, saying,
Come again to me on the third day.
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So the king hearkened not unto the people: for the cause was of God, that the LORD might perform hisword,
which he spake by the hand of Ahijah the Shilonite to Jeroboam the son of Nebat.
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So the king hearkened not unto the people: for the cause was of God, that the LORD might perform hisword,
which he spake by the hand of Ahijah the Shilonite to Jeroboam the son of Nebat.
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So the king hearkened not unto the people: for the cause was of God, that the LORD might perform hisword,
which he spake by the hand of Ahijah the Shilonite to Jeroboam the son of Nebat.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_10/14_2CH_10_15/14_2CH_10_15.mp4

PDF Photo 14 2CH 10 15 14_2CH_10_15 (3).htm
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which he spake by the hand of Ahijah the Shilonite to Jeroboam the son of Nebat.
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So the king hearkened not unto the people: for the cause was of God, that the LORD might perform hisword,
which he spake by the hand of Ahijah the Shilonite to Jeroboam the son of Nebat.
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So the king hearkened not unto the people: for the cause was of God, that the LORD might perform hisword,
which he spake by the hand of Ahijah the Shilonite to Jeroboam the son of Nebat.
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perform his word, which he spake by the hand of Ahijah the Shilonite to Jeroboam the 22 SON_of Nebat.
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Thus saith the LORD, Y e shall not go up, nor fight against your brethren: return every man to his house: for this
thing is done of me. And they obeyed the words of the LORD, and returned from going against Jeroboam.
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thing is done of me. And they obeyed the words of the LORD, and returned from going against Jeroboam.
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Thus saith the LORD, Y e shall not go up, nor fight against your brethren: return every man to his house: for this
thing is done of me. And they obeyed the words of the LORD, and returned from going against Jeroboam.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_11/14_2CH_11_04/right.html

Verse Studies14 2CH 11 04 14_2CH_11 04 (7).html

Thus saith the LORD, Y e shall not go up, nor fight against your brethren: return every man to his house: for this
thing is done of me. And they obeyed the words of the LORD, and returned from going against Jeroboam.
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14 2CH_11:04 Thus saith the LORD, Y e shall A8t-g5 el heVtyi against your brethren: return every man to his
house: for thisthing is done of me. And they obeyed the words of the LORD, and returned from going against
Jeroboam.
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For the Levites left their suburbs and their possession, and came to Judah and Jerusalem: for Jeroboam and his
sons had cast them off from executing the priest's office unto the LORD:
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sons had cast them off from executing the priest's office unto the LORD:
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Now the acts of Rehoboam, first and last, [are] they not written in the book of Shemaiah the prophet, and of Iddo
the seer concerning genealogies? And [there were] wars between Rehoboam and Jeroboam continually.
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Now in the eighteenth year of king Jeroboam began Abijah to reign over Judah.
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He reigned three years in Jerusalem. His mother's name also [was] Michaiah the daughter of Uriel of Gibeah. And
there was war between Abijah and Jeroboam.
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And Abijah set the battle in array with an army of valiant men of war, [even] four hundred thousand chosen men:
Jeroboam also set the battle in array against him with eight hundred thousand chosen men, [being] mighty men of

valour.
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And Abijah stood up upon mount Zemaraim, which [is] in mount Ephraim, and said, Hear me, thou Jeroboam,
and all Isragl;
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Y et Jeroboam the son of Nebat, the servant of Solomon the son of David, is risen up, and hath rebelled against his
lord.
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And now ye think to withstand the kingdom of the LORD in the hand of the sons of David; and ye [be] a great
multitude, and [there are] with you golden calves, which Jeroboam made you for gods.
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But Jeroboam caused an ambushment to come about behind them: so they were before Judah, and the
ambushment [was| behind them.
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Then the men of Judah gave a shout: and as the men of Judah shouted, it came to pass, that God smote Jeroboam
and al Israel before Abijah and Judah.
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And Abijah pursued after Jeroboam, and took cities from him, Bethel with the towns thereof, and Jeshanah with
the towns thereof, and Ephrain with the towns thereof.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_13/14_2CH_13_19/14_2CH_13_19.jpg

Audio Play 14 2CH 13 19 14_2CH_13_19 (3).htm

And Abijah pursued after Jeroboam, and took cities from him, Bethel with the towns thereof, and Jeshanah with
the towns thereof, and Ephrain with the towns thereof.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_13/14_2CH_13_19/14_2CH_13_19.mp3

14 2CH 13 19 14 2CH_13_19 (4).html

And Abijah pursued after Jeroboam, and took cities from him, Bethel with the towns thereof, and Jeshanah with
the towns thereof, and Ephrain with the towns thereof.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_13/14_2CH_13_19/14_2CH_13_19.mp4

PDF Photo 14 2CH 13 19 14_2CH_13_19 (3).htmi

And Abijah pursued after Jeroboam, and took cities from him, Bethel with the towns thereof, and Jeshanah with
the towns thereof, and Ephrain with the towns thereof.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_13/14_2CH_13_19/14_2CH_13_19.pdf

Verse Studies14 2CH 13 19 14_2CH_13_19 (6).htm

And Abijah pursued after Jeroboam, and took cities from him, Bethel with the towns thereof, and Jeshanah with
the towns thereof, and Ephrain with the towns thereof.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_13/14_2CH_13_19/right.html

Verse Studies14 2CH 13 19 14_2CH_13_19 (7).htmi

And Abijah pursued after Jeroboam, and took cities from him, Bethel with the towns thereof, and Jeshanah with
the towns thereof, and Ephrain with the towns thereof.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_13/14_2CH_13_19/right.html

14 2CH_13:19 And Abijah pursued after Jerobd8rt arlatdelddtids from him, Bethel with the towns thereof, and
Jeshanah with the towns thereof, and Ephrain with the towns thereof.



Photo JPG 14 2CH 13 20 14_2CH_13_20 (2).htm

Neither did Jeroboam recover strength again in the days of Abijah: and the LORD struck him, and he died.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_13/14_2CH_13_20/14_2CH_13_20.jpg

Audio Play 14 2CH 13 20 14_2CH_13_20 (3).htm

Neither did Jeroboam recover strength again in the days of Abijah: and the LORD struck him, and he died.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_13/14_2CH_13_20/14_2CH_13_20.mp3

14 2CH 13 20 14 2CH_13_20 (4).html

Neither did Jeroboam recover strength again in the days of Abijah: and the LORD struck him, and he died.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_13/14_2CH_13_20/14_2CH_13_20.mp4

PDF Photo 14 2CH 13 20 14_2CH_13_20 (5)-html

Neither did Jeroboam recover strength again in the days of Abijah: and the LORD struck him, and he died.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_13/14_2CH_13_20/14_2CH_13_20.pdf

Verse Studies14 2CH 13 20 14_2CH_13_20 (6).html

Neither did Jeroboam recover strength again in the days of Abijah: and the LORD struck him, and he died.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_13/14_2CH_13_20/right.html

Verse Studies14 2CH 13 20 14_2CH_13_20 (7).html

Neither did Jeroboam recover strength again in the days of Abijah: and the LORD struck him, and he died.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_13/14_2CH_13_20/right.html

14 2CH_13:20 Neither did Jeroboam recover stténgitada e days of Abijah: and the LORD struck him, and
he died.



Photo JPG 28 HOS 01 01 28_HOS_01_01 (2)-htmi

The word of the LORD that came unto Hosea, the son of Beeri, in the days of Uzziah, Jotham, Ahaz, [and]
Hezekiah, kings of Judah, and in the days of Jeroboam the son of Joash, king of Isradl.
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28 HOS 01:01 The word of the LORD that carfe{itftc+0s - t82 SON_of Beeri, in the days of Uzziah,
Jotham, Ahaz, [and] Hezekiah, kings of Judah, and in the days of Jeroboam the 22 _SON _of Joash, king of Isragl.
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The words of Amos, who was among the herdmen of Tekoa, which he saw concerning Israel in the days of Uzziah
king of Judah, and in the days of Jeroboam the son of Joash king of Isragl, two years before the earthquake.
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The words of Amos, who was among the herdmen of Tekoa, which he saw concerning Israel in the days of Uzziah
king of Judah, and in the days of Jeroboam the son of Joash king of Isragl, two years before the earthquake.
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The words of Amos, who was among the herdmen of Tekoa, which he saw concerning Israel in the days of Uzziah
king of Judah, and in the days of Jeroboam the son of Joash king of Isragl, two years before the earthquake.
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The words of Amos, who was among the herdmen of Tekoa, which he saw concerning Israel in the days of Uzziah
king of Judah, and in the days of Jeroboam the son of Joash king of Isragl, two years before the earthquake.
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The words of Amos, who was among the herdmen of Tekoa, which he saw concerning Israel in the days of Uzziah
king of Judah, and in the days of Jeroboam the son of Joash king of Isragl, two years before the earthquake.
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The words of Amos, who was among the herdmen of Tekoa, which he saw concerning Israel in the days of Uzziah
king of Judah, and in the days of Jeroboam the son of Joash king of Isragl, two years before the earthquake.
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30 AMO_01:01 The words of Amos, who was 36N HEEHRYEA of Tekoa, which he saw concerning Israel in
the days of Uzziah king of Judah, and in the days of Jeroboam the 22_SON _of Joash king of Israel, two years
before the earthquake.
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And the high places of Isaac shall be desolate, and the sanctuaries of Israel shall be laid waste; and | will rise
against the house of Jeroboam with the sword.
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And the high places of Isaac shall be desolate, and the sanctuaries of Israel shall be laid waste; and | will rise
against the house of Jeroboam with the sword.
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And the high places of Isaac shall be desolate, and the sanctuaries of Israel shall be laid waste; and | will rise
against the house of Jeroboam with the sword.
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And the high places of Isaac shall be desolate, and the sanctuaries of Israel shall be laid waste; and | will rise
against the house of Jeroboam with the sword.


http://www.ebibleverses.com/30_AMO/30_AMO_07/30_AMO_07_09/30_AMO_07_09.pdf

Verse Studies30 AMO 07 09 30_AMO_07.09 (6).-htm

And the high places of Isaac shall be desolate, and the sanctuaries of Israel shall be laid waste; and | will rise
against the house of Jeroboam with the sword.
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And the high places of Isaac shall be desolate, and the sanctuaries of Israel shall be laid waste; and | will rise
against the house of Jeroboam with the sword.
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30_AMO_07:09 And the high places of |saac sTHEDeSdH48 MY the sanctuaries of Israel shall be laid waste;
and | will rise against the house of Jeroboam with the sword.
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Then Amaziah the priest of Bethel sent to Jeroboam king of Israel, saying, Amos hath conspired against theein
the midst of the house of Israel: the land is not able to bear all hiswords.
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Then Amaziah the priest of Bethel sent to Jeroboam king of Israel, saying, Amos hath conspired against theein
the midst of the house of Israel: the land is not able to bear all hiswords.
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Then Amaziah the priest of Bethel sent to Jeroboam king of Israel, saying, Amos hath conspired against theein
the midst of the house of Israel: the land is not able to bear all hiswords.
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Then Amaziah the priest of Bethel sent to Jeroboam king of Israel, saying, Amos hath conspired against theein
the midst of the house of Israel: the land is not able to bear all hiswords.
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Then Amaziah the priest of Bethel sent to Jeroboam king of Israel, saying, Amos hath conspired against theein
the midst of the house of Israel: the land is not able to bear all hiswords.
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Then Amaziah the priest of Bethel sent to Jeroboam king of Israel, saying, Amos hath conspired against theein
the midst of the house of Israel: the land is not able to bear all hiswords.
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30 AMO_07:10 Then Amaziah the priest of Betfe 4Rttt 3PdBB%m king of Israel, saying, Amos hath conspired
against thee in the midst of the house of Isragl: the land is not able to bear al hiswords.
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For thus Amos saith, Jeroboam shall die by the sword, and Israel shall surely be led away captive out of their own
land.
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For thus Amos saith, Jeroboam shall die by the sword, and Israel shall surely be led away captive out of their own
land.
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For thus Amos saith, Jeroboam shall die by the sword, and Israel shall surely be led away captive out of their own
land.
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For thus Amos saith, Jeroboam shall die by the sword, and Israel shall surely be led away captive out of their own
land.
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For thus Amos saith, Jeroboam shall die by the sword, and Israel shall surely be led away captive out of their own
land.
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For thus Amos saith, Jeroboam shall die by the sword, and Israel shall surely be led away captive out of their own
land.
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30_ AMO_07:11 For thus Amos saith, Jeroboan? a8 by thé¥lord, and Israel shall surely be led away captive
out of their own land.
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